
Before First Use • Vor der ersten Verwendung • Avant la première 
utilisation • Antes del primer uso • Vóór het eerste gebruik • Prima del 
primo utilizzo • Antes da primeira utilização

Charge for 1 hour • 1 Stunde aufladen 
• Chargez  pendant 1 heure • Cargar 
por 1 hora • 1 uur opladen • Carica 
per 1 ora • Carregue durante 1 hora

Choose the right size • 
Wählen Sie die richtige 
Größe • Choisissez la 
bonne taille • Elige el 
tamaño correcto •  
Kies de juiste maat •  
Scegli la taglia giusta • 
Escolha o tamanho certo

Wash • Reinigen • Lavez  
• Lava • Was • Lava •  
Lave

Disinfect • Desinfizieren • 
Désinfectez • Desinfecta • 
Desinfecteer • Disinfetta • 
Desinfete

Dry • Trocknen • Séchez • 
Seca • Droog • Asciuga • 
Seque
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Check assembly • Zusammenbau überprüfen • Vérifiez l’assemblage 
• Verifica el ensamblaje • Controleer de montage • Controlla
l’assemblaggio • Verifique a montagem

After Pumping • Nach dem Abpumpen von Milch • Après l’expression 
du lait • Después de la extracción de leche • Na het kolven • Dopo 
l’estrazione del latte • Após a extração de leite
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Pause • Pausieren • Pause • 
Pausa • Pauzeer • Pausa • 
Pausa

Place on a flat surface • Auf eine flache 
Oberfläche legen • Placez sur une surface 
plane • Coloca en una superficie plana • 
Plaats op een vlak oppervlak • Posiziona su 
una superficie piana • Coloque em uma 
superfície plana

Drops remaining in the tunnel will 
flow into the bottle or bag • 
Tropfen, die im Tunnel verbleiben, 
fließen in die Flasche oder den Beutel 
• Les gouttes restantes dans le tunnel
s’écouleront dans la bouteille ou le
sac • Las gotas restantes en el túnel
fluirán hacia la botella o la bolsa
• Druppels die in de tunnel
achterblijven, zullen in de fles of zak
stromen • Le gocce rimanenti nel
tunnel fluiranno nella bottiglia o nella
sacca • As gotas restantes no túnel
fluirão para a garrafa ou saco

Lean forward and break latch • Nach vorne lehnen und das Vakuum lösen • 
Penchez-vous vers l’avant et rompez la prise • Inclínate hacia adelante y rompa 
la sujeción • Leun naar voren en verbreek het vacuüm • Piegati in avanti e 
interrompi il vuoto costante • Incline-se para a frente e quebre a vedação
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